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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

Kutna brusilica DCG 230-D / DAG 230-D

Upute za uporabu obvezatno proditajte prije
pocetka rada.

Ove upute za uporabu uvijek ¢uvajte u blizini
alata.

Alat prosljedujte drugim osobama samo za-
jedno s uputom za uporabu.

H Brojevi se odnose na odgovarajuce slike. Slike za
tumacenje teksta nalaze se na unutra$njim, presavijenim
omotnim stranicama. Kod prou¢avanja upute uvijek ih
drzite otvorene.

U tekstu ove upute za uporabu rije¢ "alat" uvijek ozna¢ava
kutnu brusilicu DCG 230-D ili kutnu brusilicu DAG 230-D.

Sastavni dijelovi alata, elementi za uporabu i prikazi-

vanje €l

Zatezna matica

Kazalo = Stranica % Brzostezna matica "Kwik-Lock" (opcionalno)
1 Opce upute 89 .
2 Opis ) Rezna ploca
3 Potro$ni materijal 92 (4) Stezna prlrubm(_:a .
4 Tehnicki podatci 93 | () Element za kodiranje
5 Sigurnosne napomene 94 | (®) Zastitni pokrov
6 Prije stavljanja u pogon 98 (D) vreteno
7 Posluzivanje 99 | (® Viiak za namjestanje
8 CiScéenje i odrzavanje 101 (9) Stezna poluga
9 TraZenje kvara 101 (10) Element za odlaganje
10 Zbrinjavanje otpada 101 (D) Navojni tuljak za rukohvate
11 Jamstvo proizvodaca za alate 102 (12) Gumb za blokadu vretena
12 EZ izjava o sukladnosti (original) 102 Poluga za deblokadu (za preklopivi rukohvat)
(14) Boéni rukohvat
(15 Ukljugnoy/iskljuéna sklopka (Hold to run)
(6) Stezni klju¢
) )

1.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znacenje
OPASNOST
Znaci neposrednu opasnu situaciju, koja moze uzrokovati
tjelesne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE
Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati teSku tjelesnu ozljedu ili smrt.

OPREZ

Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati laganu tjelesnu ozljedu ili materi-
jalnu Stetu.

NAPOMENA
Ova rije€ skreée pozornost na napomene o primjeni i
druge korisne informacije.

1.2 Objasnjenje piktograma i ostali naputci
Znakovi upozorenja

Upozorenje Upozorenje
na opéu na opasni
opasnost elektricni
napon
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Obvezujuci znakovi Mijesto identifikacijskih podataka na alatu

Oznaka tipa i serije navedeni su na ozna¢noj plocici Vaseg
alata. Unesite ove podatke u Vasu uputu za uporabu i
pozivajte se na njih kod obra¢anja naSem zastupnistvu ili
servisu.

Nosite Nosite Nosite Nosite .
zadtitne zadtitnu zadtitu za usi zadtitne Tip:
naocale kacigu rukavice

Generacija: 01

Serijski broj.:

Nosite
laganu
zastitu
organa za
disanje

Simboli

Ay

D VA

Prije uporabe Otpatke Volt Amper
procitajte donesite na
uputu za ponovnu
uporabu preradu
Hertz Watt Izmjeni¢na Dimenzioni-
struja rani broj
okretaja

/min RPM O =]

Okretaja u Okretaja u Promijer Dvostruka
minuti minuti izolacija

2o0pis |
2.1 Uporaba u skladu s odredbama

Alat je namijenjen za rezanje i urezivanje metalnih i mineralnih materijala bez koriStenja vode.

Slijedite podatke o radu, ¢i§¢enju i odrzavanju u uputi za uporabu.

Obrada metala: Rezanje, gruba obrada.

Obrada mineralnih povrsina: Rezanje, urezivanje i gruba obrada.

Upotrebljavajte samo radne alate (brusne ploce, rezne ploce itd.), koji su dozvoljeni za broj okretaja od najmanje
6500 okr/min te imaju maksimalnu debljinu plo¢e od 8 mm i maks. @ 230 mm.

Upotrebljavajte samo ploce za grubu obradu i rezanje izradene na bazi veziva od umjetne smole i pojacane vliaknastim
materijalom s dozvoljenom obodnom brzinom od 80 m/s.

Kako biste izbjegli opasnost od ozljeda, rabite samo originalni Hiltijev pribor i alate.

Ne smiju se obradivati materijali opasni po zdravlje (na pr. azbest).

Postujte vase nacionalne zahtjeve za zastitu na radu.

Manipulacije ili preinake na alatu nisu dozvoljene.

Alatom smijete raditi samo kad je priklju¢en na mrezni napon i frekvenciju koji su navedeni na ozna¢noj plocici.
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Radno okruzje mogu biti: gradiliSte, radionica, renovacije, pregradnje i novogradnje.

Alat je namijenjen profesionalnom korisniku, a posluzivati, odrzavati i servisirati ga smije samo ovlasteno osposobljeno
osoblje. To osoblje mora biti posebno upu¢eno u moguée opasnosti. Alat i njemu pripadaju¢a pomoéna sredstva
mogu biti opasni ako ih nepropisno i neispravno upotrebljava neosposobljeno osoblje.

Vodite racuna o utjecajima u okruzenju. Alat ne upotrebljavajte tamo gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije.

2.2 Rukohvati

Rukohvat s prigusivanjem vibracija
Rotirajuci stremenasti rukohvat

2.3 Sklopka
Uklju¢noyiskljuéna sklopka (Hold to run)

2.4 Isporuka standardne opreme sadrzi:

Alat

Zastitni pokrov
Bo¢ni rukohvat

Stezna prirubnica

Zatezna matica

Brzostezna matica "Kwik-Lock" (opcionalno)

Stezni klju¢

- 4 4 a4 a4 a4 A

Uputa za uporabu

2.5 Ogranicenje uklopne struje

Elektroni¢kim ograni¢enjem uklopne struje se uklopna struja reducira toliko da mrezni osigura¢ ne reagira. Time se
postize pokretanje alata bez trzaja.

2.6 ATC (Active Torque Control = aktivna kontrola broja okretaja)

Elektronika prepoznaje prijetece zaglavljenje ploce i isklju¢ivanjem alata sprje¢ava nastavak okretanja vretena (povratni
udarac se ne sprje¢ava). Za ponovno pokretanje alata morate pustiti i ponovno pritisnuti sklopku.

NAPOMENA
Kod ispada ATC-funkcije elektriéni alat radi samo sa znatno smanjenim brojem okretaja i zakretnim momentom. Za
odrZzavanje elektricnog alata trebate alat poslati Hilti servisu.

2.7 Blokada ponovnog pokretanja

Alat se nakon eventualnog ispada struje ne pokrece automatski ako je sklopka blokirana. Sklopku treba deblokirati i
iznova aktivirati.

2.8 Uporaba produznog kabela

Koristite samo produzne kabele koji su dozvoljeni za konkretnu namjenu i imaju odgovarajuci promjer. U suprotnom
slu¢aju moze doéi do gubitka snage alata i pregrijavanja kabla. Redovito provjeravajte nema li na produznom kablu
o$tecenja. Zamijenite oSte¢ene produzne kabele.

Preporucéeni najmaniji promjeri i maks. duzine kabla:

Promijer vodica 1,5 mm? 2 mm? 2,5 mm? 3,5 mm2
Mrezni napon 100 V 30m 50 m
Mrezni napon 110-127 V 20m 30m 40m 50 m
MreZni napon 220-240 V 50 m 100 m

Ne upotrebljavajte produzne kabele koji imaju presjek vodi¢a 1,25 mmz2.
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2.9 Produzni kabeli na otvorenom
Na otvorenom upotrebljavajte samo za to dozvoljene i odgovarajuc¢e oznac¢ene produzne kabele.

2.10 Uporaba generatora ili transformatora

Ovaj alat se moze pokretati pomocéu generatora ili ugradenog transformatora ukoliko se po$tuju slijedeci uvjeti: predana
snaga u watima mora iznositi najmanje dvostruku vrijednosti snage navedene na oznaénoj plocici alata, radni napon
mora svakodobno biti izmedu +5 % i -15 % mreznog napona, a frekvencija mora iznositi 50 do 60 Hz i nikada vi$e od
65 Hz; mora biti prisutan automatski regulator napona s pojacanjem zaleta.

Na generator/transformator ne prikljuujte istovremeno druge alate. Ukljucivanje i iskljuCivanje drugih alata moze
prouzrogiti podnaponske i/ili prenaponske vrhove koji mogu ostetiti alat.

2.11 Pokrov za rezanje za radove rezanja za DC-EX 230/9" s kliznom vodilicom
Radovi rezanja na mineralnim podlogama smiju se izvoditi samo sa skupljaéem prasine i kliznim vodilicama.

OPREZ
Obrada metala s ovim stitnikom je zabranjena.

NAPOMENA
Opéenito se kod radova rezanja i urezivanja mineralnih podloga kao $to su beton ili kamen koristi Stitnik s usisiva¢em
praSine u odredenom sustavu, s primjerenim Hiltijevim usisivacem. Ovaj sustav $titi korisnika i produZzuije vijek trajanja
stroja i alata.

2.12 Zastitni poklopac s pokrovnim limom

OPREZ
Za grubu obradu s ravnim plo¢éama za grubu obradu i s plocama za rezanje i za brusenje s reznim ploama pri
obradi metalnih materijala, koristite stitnik s pokrovnim limom.

3 Potrosni materijal

Plo¢e za maks. @ 230 mm, 6500 okr/min, maks. 8 mm debljine ploc¢e i obodne brzine od 80 m/sek.

Ploce Primjena Kratki znak Podloga
Abrazivna rezna ploc¢a Rezanije, urezivanje AC-D metalne
Dijamantna rezna ploca Bru$enije, urezivanje DC-D mineralno
Abrazivna plo¢a za grubu obradu gruba obrada AG-D metalna

Raspored plo¢a za opremu koju valja koristiti

Poz. Oprema AC-D AG-D DC-D
A Stitnik - X X
B Zastitni poklopac s pokrovnim limom X - X
(¢} Pokrov za rezanje DC-EX 23009" - X
D Boc¢ni rukohvat X X X
E Stremenasti rukohvat DC BG (opcionalno za | X X X
D
F Z;tezna matica X X X
G Stezna prirubnica X X X
H Kwick Lock (opcionalno za F) X X X
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4 Tehnicki podatci

Tehnicke izmjene pridrzane!

Alat

DCG 230-D

DAG 230-D

Dimenzionirana struja / Prihvatna
snaga

Dimenzionirani napon 230 V:
12,0 A/2.600 W (CH 2200 W/10A)
Dimenzionirani napon 110 V: 20 A /

Dimenzionirani napon 230 V:
10,0 A/2.200 W
Dimenzionirani napon 110 V:

2.200 W

Dimenzionirani napon 127 V: 15 A

19,4 A /2.000 W

Dimenzionirana frekvencija 50/60 Hz 50/60 Hz

Dimenzionirani broj okretaja 6.500/min 6.500/min

Maks. promijer ploce @230 mm @230 mm

Dimenzije (D x V x S) bez poklopca 525 mm x 138 mm x 111 mm 510 mm x 138 mm x 111 mm
Tezina prema EPTA-postupku 6,6 kg 5,9 kg

01/2003

Informacije o alatu i primjenama
Pogonsko vreteno s navojem

M 14

DuZina vretena

25 mm

Klasa zastite prema EN / IEC

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama izmjerena je sukladno postupku mjerenja normiranom u EN 60745
te se moze koristiti za medusobnu usporedbu alata. Primjerena je i za priviemenu procjenu titrajnog opretecenja.
Navedena razina titranja predstavlja glavne primjene elektricnih alata. Ako se elektricni alat inace koristi za druge
primjene s alatima za primjenu koji se razlikuju ili nisu dovoljno dobro odrZavani, razina titranja se moze razlikovati. Isto
moze znatno povecati titrajno opterecenije tijekom cijelokupnog radnog vijeka. Za to€nu procjenu titrajnog opterec¢enja
trebaju se uzeti u obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio, ali se zapravo nije koristio. Isto moze
znatno smanijiti titrajno opterecéenje tijekom cijelokupnog radnog vijeka. Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu
korisnika prije djelovanja titranja kao npr.: Odrzavanije elektriénog alata i usadnika, odrzavanje toplih ruku, organizacija

tokova rada.

Informacije o buci (prema EN 60745-1):

Tipi¢na razina snage zvuka DCG 230 prema ocjeni A 101 dB (A)
Tipi¢na razina emisije zvu¢nog tlaka DCG 230 prema 90 dB (A)
ocjeni A

Tipi€na razina snage zvuka DAG 230 prema ocjeni A 101 dB (A)
Tipi€na razina emisije zvu¢nog tlaka DAG 230 prema 90 dB (A)
ocjeni A

Nesigurnost za navedenu razinu zvuka 3dB (A)

Informacije o vibracijama sukladno EN 60745-1

Triaksijalne vrijednosti vibracija (svota vibracijskih vek-
tora) DCG 230-D

izmjereno prema EN 60745-2-3

Brusilica za obradu povrSina sa rukohvatom za smanje- 5,5 m/s?
nje vibracija, a, o
Nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Triaksijalne vrijednosti vibracija (svota vibracijskih vek-
tora) DCH 230

izmjereno prema EN 60745-2-3

Brusilica za obradu povr$ina sa rukohvatom za smanje- 6,0 m/s?
nje vibracija, a, ag
Nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Dodatna informacija

Druge primjene, kao $to su brusenje, mogu uzrokovati
vrijednosti vibracija koje odstupaju od ovoga.
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5 Sigurnosne napomene

5.1 Opcée sigurnosne napomene za elektricne alate

3 /A\ UPOZORENJE

Procitajte sigurnosne napomene i naputke. Pogre-
$ke kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i napu-
taka mogu dovesti do elektricnog udara, pozara i/ili
teSkih ozljeda. Molimo sacuvajte sve sigurnosne
napomene i upute za ubuduée. Pojam "elektri¢ni
alat" koriten u sigurnosnim napomenama odnosi se
na elektrine alate s napajanjem iz elektricne mreze
(s mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate na akumu-
latorski pogon (bez mreznog kabela).

5.1.1 Sigurnost na radnom mjestu

a) Podruéje rada odrzavajte cistim i osvijetljenim.
Nered i neosvijetlieno radno podru¢je mogu dovesti
do nezgoda.

b) S alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozi-
jom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasine. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i ostale osobe tijekom koristenja elektri¢-
nog alata udaljite iz podruéja rada. Ako bi skrenuli
pozornost s posla mogli bi izgubiti kontrolu nad ala-
tom.

5.1.2 Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ alata treba odgovarati utic¢nici.
Na utikacu se ni u kojem slu¢aju ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterske utikace zajedno
sa zastitno uzemljenim elektriénim alatima. Ne-
promijenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
opasnost od elektricnog udara.

b) lzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama
kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.
Postoji poveéana opasnost od elektricnog udara ako
je vase tijelo uzemljeno.

c) Alat drzite dalje od kisSe ili vlage. Prodiranje vode
u elektriéni alat pove¢ava opasnost od elektri¢nog
udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nosenje ili vijeSanje
alata odnosno za izvlaéenje utikaca iz utiénice.
Kabel drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretljivih dijelova alata. Osteceni ili
usukani kabeli povec¢avaju opasnost od elektri¢nog
udara.

e) Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kabele odobrene
za uporabu na otvorenom. Primjena produznog ka-
bela prikladnog za uporabu na otvorenom smanijuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ako ne mozete izbjec¢i rad elektricnog alata u
vlaznom okruzenju, koristite zastitnu strujnu
sklopku. Uporaba zastitne strujne sklopke smanjuje
opasnost elektricnog udara.

5.1.3 Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pazite sto éinite i kod rada s elek-
tricnim alatom postupajte razumno. Alat ne ko-

94

e)

9)

ristite ako ste umorni ili pod utjecajem opojnih
sredstava, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
kod uporabe alata moZe dovesti do ozbiljnih tjelesnih
ozljeda.

Nosite sredstva osobne zastite i uvijek zastitne
naocale. NoSenje sredstava osobne zastite, kao Sto
su zastitna maska, sigurnosne cipele koje ne klize, za-
Stitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno o vrsti i primjeni
elektriénog alata, smanjuje opasnost od nezgoda.
Izbjegavajte nehoti¢no stavljanje u pogon. Uvje-
rite se, da je alat iskljuc¢en, prije nego sto priklju-
cite opskrbu naponom i/ili akumulatorski paket,
ili ga primite ili nosite. Ako kod noSenja alata prst
drzite na prekidacu ili ako je alat uklju¢en i priklju¢en
na elektricnu mrezu, to moze dovesti do nezgoda.
Prije nego Sto ukljucite alat, uklonite alate za
podesavanije ili vijéane kljuceve. Alat ili klju¢ koji
se nalazi u rotiraju¢em dijelu alata moze dovesti do
nezgoda.

Izbjegavajte nenormalan polozaj tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete alat bolje
kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjeéu
ili nakit. Neka vasa kosa, odjec¢a i rukavice budu
Sto dalje od pomicnih dijelova. Mlohavu odjecu,
nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi
alata.

Ako se mogu montirati alati/uredaji za usisavanje
i hvatanje prasine, provjerite jesu liisti prikljuceni i
rabe li se pravilno. Uporaba usisiva¢a moze smanijiti
opasnost.

5.1.4 Uporaba i rukovanje s elektricnim alatom

a)

e

Ne preopterecujte alat. Za Vase radove koristite
za to predviden elektriéni alat. S odgovaraju¢im
elektricnim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije, u nave-
denom podrucju snage.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat s neispravnim
prekidaéem. Elektricni alat koji se viSe ne moze
ukljugiti ili iskljuciti, opasan je i treba se popraviti.
Izvucite utikaé iz uti¢nice i/ili akumulatorski paket
iz alata prije podeSavanja alata, zamjene dijelova
pribora ili odlaganja alata. Ovim mjerama opreza
sprijecit ¢e se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.
NekoriStene elektricne alate spremite izvan do-
sega djece. Ne dopustite da alat koriste osobe
koje s njim nisu upoznate ili koje nisu procitale
upute za uporabu. Elektri¢ni alati su opasni ako ih
koriste neiskusne osobe.

Pazljivo odrzavajte alate. Kontrolirajte rade li po-
kretljivi dijelovi alata besprijekorno i nisu li zagla-
vljeni, te jesu li dijelovi polomljeni ili tako osteceni
da negativno djeluju na funkciju elektriénog alata.
Ostecene dijelove popravite prije uporabe alata.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok zbog lo$e odrzava-
nih elektriénih alata.



f) Rezne alate odrzavajte ostrim i &istim. Brizljivo
odrzavani rezni alati s o$trim sjecivima necée se za-
glaviti i laksi su za vodenje.

g) Koristite elektriéni alat, pribor, usadnike itd. su-
kladno ovim uputama. Kod toga uzmite u obzir
radne uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih
alata za neke druge primjene razli¢ite od predvidenih,
moze dovesti do opasnih situacija.

5.1.5 Servisiranje

a) Popravak alata prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju i samo s originalnim zamjen-
skim dijelovima. Na taj ée se nacin posti¢i odrzava-
nje sigurnosti elektricnog alata.

5.2 Zajednicke sigurnosne napomene za brusenje,
obradu brusnim papirom, rad sa zi¢éanim
c¢etkama i rezanje

a) Ovaj elektricni alat koristite kao brusilicu i alat za
rezanje i brusenje. Pridrzavajte se svih sigurno-
snih napomena, uputa, prikaza i podataka koje
ste dobili s ovim alatom. Ako se ne pridrzavate slje-
deéih uputa, moze doci do elektricnog udara, pozara
i/ili teskih tjelesnih ozljeda.

b) Ovaj elektri¢ni alat nije prikladan za obradu bru-
snim papirom, radove s ¢etkama za brusenje i
poliranje. Aplikacije, za koje elektri¢ni alat nije pred-
viden, mogu uzrokovati opasnosti i tjelesne ozljede.

c) Ne upotrebljavajte pribor koji proizvoda¢ nije spe-
cijalno predvidio i preporucio za ovaj elektri¢ni
alat. Sama mogucnost pri¢vrsc¢ivanja pribora na Vas
elektriéni alat ne jam¢i njegovu sigurnu uporabu.

d) Dozvoljeni broj okretaja nastavka mora biti ba-
rem toliko visok kao najvisi broj okretaja naveden
na elektriénom alatu. Pribor, koji se okre¢e ve¢im
brojem okretaja od dopustenog, moze se razbiti i
odletjeti okolo.

e) Vanjski promjer i debljina nastavka mora dogo-
varati dimenzijama Vaseg elektri¢nog alata. Nei-
spravno dimenzionirani nastavci ne mogu se dovoljno
izolirati ili kontrolirati.

f) Ugradni alati s umetkom s navojem moraju toéno
dosjesti na navoj brusnog vretena. Kod ugradnih
alata koji se montiraju pomocu prirubnice promjer
rupe ugradnog alata mora odgovarati ulaznom
promjeru prirubnice. Ugradni alati koji se ne pri¢vr-
SC€uju to¢no na elektricni alat okrec¢u se nepravilno,
jako vibriraju te mogu dovesti do gubitka kontrole.

g) Ne upotrebljavajte ostecene nastavke. Prije
svake uporabe kontrolirajte nastavke poput
brusnih ploéa glede krhotina i napuklina,
brusnih tanjura glede napuklina, troSenja ili
jake istrosenosti, zZi¢anih ¢etki glede labavih ili
polomljenih Zica. Ako se elektri¢ni alat ili usadnik
srusi, provjerite je li se ostetio ili upotrijebite
neosteceni usadnik. Ako ste usadnik provijerili i
umetnuli, morate se Vi i osobe u Vasoj blizini
zadrzavati izvan ravnine rotiraju¢eg nastavka
i pustiti da alat jednu minutu radi s najviS§im
brojem okretaja. Osteceni nastavci ¢e se u tom
testnom razdoblju ve¢inom polomiti.

m,
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Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o uporabi
koristite puni stitnik za lice, Stitnik za oéi ili za-
stitne naocale. Ako je prikladno, nosite masku za
zastitu od prasine, stitnik za sluh, zastitne ruka-
vice ili posebnu pregacu, koja brusne krhotine i
krhotine materijala drzi dalje od Vas. OCi trebaju
biti zatiéene od letec¢ih stranih tijela, koja nastaju
prilikom razli¢itih na¢ina uporabe. Maska za zastitu
od prasSine i respirator moraju filtrirati prasinu nastalu
prilikom uporabe. Ako ste dugo izlozeni buci, mozete
pretrpjeti gubitak sluha.

Kod drugih osoba pazite na sigurnu udaljenost od
Vaseg podrucja rada. Svatko, tko ulazi u podruéje
rada, mora nositi osobnu zastitnu opremu. Krho-
tine predmeta obrade ili polomljenih nastavka mogu
odletjeti i uzrokovati tjelesne ozljede ¢ak i izvan ne-
posrednog podrucja rada.

Alat pridrzavajte samo za izolirane prihvatne po-
vrsine ako izvodite radove kod kojih usadnik moze
udariti o sakrivene strujne vodove ili o vlastiti ka-
bel. Kontakt s provodljivim vodom moze pod napon
staviti i metalne dijelove alata te dovesti do elektri¢-
nog udara.

Mrezni kabel drzite dalje od nastavaka koji se
okrecu. Ako izgubite kontrolu nad alatom, moze se
prerezati ili zahvatiti mrezni kabel i vase ruke doci u
podrucje rotiraju¢eg nastavka.

Elektri¢ni alat nikada ne odlazite prije nego Sto se
nastavak u potpunosti ne zaustavi Rotiraju¢i na-
stavak moze dodi u kontakt s odlagalistem, pri cemu
mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Ne dozvolite da elektri¢ni alat radi tijekom pre-
nosenja. Vasa se odje¢a moze zahvatiti slu¢ajnim
kontaktnom s rotiraju¢im nastavkom, pri ¢emu se
elektri¢ni alat moze zabiti u Vase tijelo.

Redovito Cistite ventilacijske proreze Vaseg elek-
tricnog alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuci-
Ste, ajaka nakupina metalne prasine moze uzrokovati
elektricne opasnosti.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapalji-
vih materijala. Iskre mogu zapaliti te materijale.

Ne upotrebljavajte nastavke, koji zahtijevaju te-
kuéa rashladna sredstva. Uporaba vode ili drugog
tekuceg rashladnog sredstva moze dovesti do elek-
triénog udara.

5.3 Povratni udarac i odgovarajuce sigurnosne

napomene

Povratni udarac je nenadana reakcija zbog zaglavljenog
ili blokiranog rotacijskog nastavka kao Sto su brusna
plo&a, brusni tanjur, zi¢ana Cetka i.t.d. Zaglavljenje ili blo-
kiranje dovodi do trenutagnog zaustavljanja rotirajuceg
nastavka. Time se nekontrolirani elektri¢ni alat ubrzava u
suprotnom smjeru okretanja nastavka na mjestu blokade.
Ako se primjerice brusna plo¢a zaglavi ili zablokira u
predmetu obrade, moze se zahvatiti rub brusne ploce,
koji prodire u predmet obrade, a brusna plo¢a pritom
puknuti ili uzrokovati povratni udarac. Brusna plo¢a se
tada kre¢e prema operateru ili odmice od njega ovisno o
smjeru okretanja plo¢e na mjestu blokade. Brusne plo¢e
se mogu slomiti i u ovom sluéaju.
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Povratni udarac je posljedica nepravilne ili neispravne
uporabe elektricnog alata. MozZe se sprijeciti odgovara-
ju¢im preventivnim mjerama, od kojih su neke navedene
dolje.

a)

Cvrsto drzite elektriéni alat i svoje tijelo i ruke
dovedite u polozaj, u kojem mozete prihvatiti sile
povratnog udarca. Ako postoji, uvijek upotreblja-
vajte dodatni rukohvat kako biste imali Sto vecu
kontrolu nad silama povratnog udarca ili reakcij-
skim momentima pri radu uz visoki broj okretaja.
Operater moZe odgovarajuc¢im preventivnim mjerama
ovladati silama povratnog udarca i reakcijskim si-
lama.

Svoju ruku nikada ne dovodite u blizinu rotirajuc¢ih
nastavaka. Nastavak bi se kod povratnog udarca
mogao pomicati preko Vase ruke.

S Vasim tijelom izbjegavajte podrucje, u kojem
bi se elektri¢ni alat mogao pomicati uslijed djelo-
vanja povratnog udarca. Povratni udarac pokrec¢e
elektri¢ni alat u smjeru suprotnom od kretanja brusne
plo¢e na mjestu blokade.

Posebice oprezno radite u podruéju kutova, ostrih
bridova i.t.d. Sprijecite da se nastavci odbiju od
predmeta obrade ili u njemu zaglave. Rotirajuci
nastavak je sklon zaglavljivanju kod uglova, ostrih
bridova ili prilikom odskakanja. To uzrokuje gubitak
kontrole ili povratni udarac.

Ne upotrebljavajte lanac ili nazubljeni list pile.
Takvi elektricni alati ¢esto uzrokuju povratni udarac
ili gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

5.4 Dodatne sigurnosne napomene o brusenju i

a)

d)
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rezanju

Upotrebljavajte iskljuéivo brusna tijela, koja su
dozvoljena za Vas elektricni alat, i stitnik pred-
viden za to brusno tijelo. Brusna tijela, koja nisu
predvidena za elektri¢ni alat , ne mogu se dovoljno
izolirati i nesigurna su.

Koljenéaste brusne ploce se trebaju montirati
tako da njihova klizna povrsina ne strSi preko
ravnine ruba stitnika. Nestru¢no montirana brusna
ploca koja strsi preko ravnine ruba $titnika ne moze
biti dovoljno zakriliena.

Zastitni Stitnik mora biti postavljen sigurno na
elektricnom alatu a radi maksimalne sigurnosti
podesen tako da Sto manji dio brusnog tijela mo-
guée bude otvoren i okrenut prema operateru.
Zastitni stitnik pomaze da operateri koji rade s ala-
tom budu zasti¢eni od pukotina, slu¢ajnog dodira
s brusnim tijelom te iskrama, koje bi mogle zapaliti
odjecu.

Brusna tijela se smiju rabiti samo za preporucene
mogucnosti uporabe. Na pr.: bruSenje nikada ne
obavljajte kamenom povrsinom rezne ploce. Re-
zne plo¢e su namijenjene rezanju materijala s bridom
plo¢e. Mogu se slomiti uslijed bo¢nog djelovanja sile.
Uvijek upotrebljavajte neoste¢enu steznu prirub-
nicu pravilne veliéine i oblika za brusnu ploc¢u, koju
ste odabrali. Odgovarajuce prirubnice $tite brusnu
plo¢u i tako smanjuju opasnost od pucanja brusne

ploc¢e. Prirubnice za rezne plo¢e mogu se razlikovati
od prirubnica za druge brusne ploce.

Ne upotrebljavajte istrosene brusne ploce velikih
elektricnih alata. Brusne ploce za velike elektri¢ne
alate nisu konstruirane za veci broj okretaja manjih
elektri¢nih alata i mogu se polomiti.

5.5 Dodatne posebne sigurnosne napomene za

a)

c)

e

rezanje

Izbjegavajte blokiranje rezne ploce ili preveliki
potisak. Ne izvodite prekomjerno duboke rezove.
Preopterec¢enje rezne plo¢e povecava njezinu pre-
opterecenost i sklonost deformiranju ili blokiranju,
a time i moguénost povratnog udarca ili puknucéa
brusnog tijela.

Izbjegavajte podrucje ispred i iza rotirajuce rezne
ploée. Ako reznu plo¢u u predmetu obrade odmicete
od sebe, elektri¢ni se alat u slu¢aju povratnog udarca
moze s rotiraju¢om plo¢om odbaciti direktnu u Vas.

Ako se rezna ploc¢a zaglavi ili ako prekinete rad,
iskljucite alat i mirno ga drzite dok se plo¢a ne
zaustavi. Ne pokusavajte reznu plocu, koja se
jos okrece, vaditi iz reza jer inace moze do¢i do
povratnog udarca. Utvrdite i uklonite uzrok zagla-
vljenja.

Elektri¢ni alat ne uklju¢ujte ponovno dok se nalazi
u predmetu obrade. Pustite da rezna plo¢a naj-
prije postigne svoj puni broj okretaja prije nego
$to pazljivo nastavite s rezanjem. U suprotnom se
plo¢a moze zakvaciti, iskociti iz predmeta obrade ili
uzrokovati povratni udarac.

Ploce ili velike predmete obrade poduprite kako
biste izbjegli rizik od povratnog udarca zbog za-
glavljene rezne ploce. Veliki predmeti obrade se
mogu savinuti pod vlastitom tezinom. Predmet ob-
rade se mora poduprijeti na obje strane pa i u blizini
reza kao i na rubu

Budite posebice oprezni kod "dzepnih rezova"
u postoje¢im zidovima ili drugim nevidljivim po-
druéjima. Rezna ploca, koja prodire u rez, moze kod
rezanja u plinovodima ili vodovodima, elektri¢nim
vodovima ili drugim predmetima uzrokovati povratni
udarac.

5.6 Dodatne sigurnosne napomene

5.6.1 Sigurnost ljudi

a)

b)

Alat uvijek drzite s obije ruke za predvidene ru-
kohvate. Rukohvate odrzavajte suhim, ¢istim, bez
ulja i masti.

Ako alatom radite bez usisavanja prasine, morate
tijekom radova kod kojih se stvara prasina nositi
laganu zastitu organa za disanje.

Zbog bolje prokrvljenosti prstiju napravite stanke
u radu i vjezbe za opustanje prstiju.

Izbjegavajte dodir s rotiraju¢im dijelovima. Alat
ukljuéite tek u podruéju rada. Dodirivanje rotiraju¢ih
dijelova, posebice rotirajucih alata, moze dovesti do
ozljeda.



Mrezni i produzni kabel prilikom rada uvijek pro-
vedite iza alata. Time cete sprijeCiti opasnost od
padanja preko kabela tijekom rada.

Za grubu obradu s ravnim plo¢éama za grubu ob-
radu i s ploéama za rezanje i za brusenje s reznim
plo¢éama pri obradi metalnih materijala, koristite
Stitnik s pokrovnim limom.

Alat ne koristite ako se tesko pokrece ili se po-
kreée s trzajevima.Postoji mogucnost, da je elek-
tronika u kvaru. Alat odnesite na popravak u Hilti
servis.

Djecu morate poduéiti o tome, da se ne smiju
igrati s alatom.

Alat nije namijenjen za to da se s njime sluze djeca
ili slabe osobe bez poduke.

PraSine materijala kao Sto su premaz koji sadrzi
olovo, neke vrste drva, minerala i metala mogu
biti Stetni za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasina
mogu uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih
puteva korisnika ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredene vrste prasina kao $to su hrastova ili bu-
kova prasina mogu uzrokovati rak, narocito kada su u
spoju s dodacima za obradu drva (kromat, sredstvo
za zaStitu drva). Materijal koji sadrzi azbest smije
obradivati samo stru¢no osoblie. Po moguénosti
koristite alat/uredaj za usisivanje prasine. Kako
biste dosegli visok stupanj usisivanja prasine, ko-
ristite primjereni mobilni alat/uredaj za uklanjanje
prasine koji je preporucio Hilti za drvo i/ili mine-
ralnu prasinu i koji je uskladen za ovaj elektri¢ni
alat. Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga
mjesta. Preporu¢a se noSenje zastitne maske s
klasom filtra P2. Postujte vazeée propise u vasoj
zemlji za materijale koje ¢ete obradivati.

5.6.2 Brizljivo rukovanje i uporaba elektri¢nih alata

a)

b)

Brusne ploce valja brizljivo ¢uvati i upotrebljavati
prema uputama proizvodaca.

Uvjerite se da su brusni alati namjesteni prema
uputama proizvodaca.

Pobrinite se za to da koristite umetke ukoliko
isti stoje na raspolaganju s brusnim alatom ili se
zahtijevaju.

Elektriéni alat nikada ne upotrebljavajte bez stit-
nika.

Predmet obrade valja sigurno pri¢vrstiti.
Pobrinite se za to da brusni alat prije uporabe pra-
vilno montirate i pricvrstite i ostavite alat da radi
u praznom hodu od 60 sekundi u sigurnom polo-
Zaju. Alat odmah iskljucite ako dode do zamjetnih
oscilacija i ako ustanovite druge nedostatke. Ako
dode do takvog stanja, provjerite alat kako biste
utvrdili uzrok.

Rezne brusne plo¢e ne upotrebljavajte za grubu
obradu.

Pobrinite se da iskre koje nastaju prilikom upo-
rabe ne izazovu opasnost, da primjerice ne po-
gode Vas ili druge osobe. U tu svrhu pravilno
podesite stitnik.

Nakon puknuéa ploce ili pada; ili drugih meha-
nickih ostecenja, alat mora provjeriti Hilti servisni
centar.

5.6.3 Elektri¢na sigurnost

a)

°)

Prije pocetka rada detektorom metala ispitajte
ima li u podrucju rada sakrivenih elektri¢nih vo-
dova, plinskih i vodovodnih cijevi. Vanjski metalni
dijelovi alata mogu biti pod naponom ako ste npr. ne-
hotice ostetili elektri¢ni vod. To predstavlja ozbiljnu
opasnost od elektricnog udara.

Redovito provjeravajte priklju¢ni vod alata i u slu-
C¢aju ostecenja ga odnesite na zamjenu ovlaste-
nom serviseru. Ukoliko je prikljuéni vod elektri¢-
nog alata ostecen, isti mora biti zamijenjen spe-
cijalno pripremljenim prikljuénim vodom, koji se
moze nabaviti u servisu za usluge kupcima. Re-
dovito provjeravajte produzne kabele i zamijenite
ih ako su osteceni. Ne dodirujte osteceni mre-
Zni odn. produzni kabel. Izvucite mrezni utikac iz
utiénice. OSteéeni priklju¢ni i produzni kabeli pred-
stavljaju opasnost od elektri¢nog udara.

Pustite da zaprljane alate kod ucestale obrade
provodljivih materijala u redovitim razdobljima
provjeri servis Hilti. Prasina provodljivih materi-
jala, koja se nakuplja na povrsini alata, ili tekuéine
mogu pod nepovoljnim uvjetima dovesti do elektri¢-
nog udara.

Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom, bu-
dite sigurni da je alat pomoc¢u prekidaca za zastitu
od struje kvara (RCD) s maksimalno 30 mA okidne
struje prikljuéen na mrezu. Uporaba prekidaca za
zastitu od struje kvara smanjuje rizik od elektricnog
udara.

Nacelno se preporuc¢a uporaba zastitne strujne
sklopke (RCD) s maksimalnom okidnom strujom
od 30 mA.

5.6.4 Radno mjesto

a)
b)

c)

Pobrinite se za dobru rasvjetu na podrucju rada.
Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mje-
sta. LoSe prozra¢ena radna mjesta mogu zbog opte-
re¢enosti prasinom biti Stetni po zdravlje.

Prilikom probijanja osigurajte podrucje na suprot-
noj strani rada. Mogli bi ispasti i / ili se srusiti koma-
di¢i materijala i ozlijediti druge osobe.

Utori u nosivim zidovima ili drugim strukturama mogu
utjecati na statiku, posebice kod rezanja armiranog
Zeljeza ili nosivih elemenata. Prije poc¢etka rada po-
savjetujte se s odgovornim staticarom, arhitek-
tom ili nadleznim vodom gradilista.
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5.6.5 Osobna zastitna oprema

@00

lzvodaé radova i osobe koje se nalaze u njegovoj
neposrednoj blizini moraju tijekom uporabe alata no-

6 Prije stavljanja u pogon

OPASNOST

Utikac¢ izvucite iz uticnice prije nego Sto pristupite
podesavanjima na alatu, zamjeni pribora ili prije nego
Sto odlozite alat. Ovim mjerama opreza sprijecit ¢e se
nehoti¢no pokretanje alata.

OPREZ
Kod montaze, demontaze, postavljanja i otklanjanja
smetnji nosite zastitne rukavice.

UPOZORENJE
Elektri¢ni alat nikada ne upotrebljavajte bez stitnika.

OPREZ

Kod upotrebe drugog preporuéenog Hiltijevog pribora
za kutnu brusilicu s gore navedenim kutnim brusili-
cama treba prije upotrebe procitati upute za uporabu
za pribor te postivati sve napomene.

6.1 Montaza bo¢énog rukohvata

UPOZORENJE
Kod svih radova mora biti montiran boéni rukohvat.

Bocni rukohvat pritegnite na lijevoj ili desnoj strani alata.

6.2 Stitnik
OPREZ

Zatvorena strana zastitnog pokrova mora uvijek biti
okrenuta prema korisniku.

OPREZ

Prilagodite polozaj stitnika pojedinim zahtjevima
radne faze.
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siti odgovarajuce zastitne naocale, zastitnu kacigu,
zastitne slusalice, zastitne rukavice i laganu zastitu
organa za disanje.

6.2.1 Montaza i demontaza stitnika odn. stitnika sa
zastitnim limom B

NAPOMENA

Stitnik je pomodu vijka za fino podesavanje veé¢ podesen
na pravilan promjer zatezanja. Ako je stegnutost kod po-
stavljenog zastitnog pokrova premala, moze se povecati
laganim zatezanjem vijka za namjestanje.

NAPOMENA

Element za kodiranje na Stitniku jam¢i, da se moZe posta-
viti samo onaj §titnik koji je primjeren za alat. Element za
kodiranje osim toga sprjecava padanje zastitnog pokrova
na alat.

Y

Okrenite steznu polugu.

2. Postavite $titnik pomocu elementa za kodiranje u
utor za kodiranje na vratu vretena glave uredaja

3. Okrenite zastitni pokrov u zeljeni polozaj.

4. OPREZ Zatvorena strana zastitnog pokrova mora

uvijek biti okrenuta prema korisniku.
Za stezanje zastitnog pokrova zatvorite steznu po-
lugu.

5. Za demontazu &titnika izvodite odgovarajuce radne
korake obrnutim redoslijedom.

6.2.2 Pomicanje stitnika odn. stitnika sa zastitnim
limom H
1. Okrenite steznu polugu.
2. Okrenite zastitni pokrov u zeljeni poloZzaj.
3.  Zatvorite steznu polugu.

6.3 Montaza i demontaza usadnika @
OPASNOST
Uvjerite se se da je broj okretaja naveden na brusnom
alatu jednakili veé¢i od dimeznioniranog broja okretaja
brusilice.



OPASNOST

Prije uporabe provijerite usadnike. Ne upotrebljavajte
napuknute, raspuknute ili drugacije osteéene proi-
zvode.

NAPOMENA

Dijamantne plo¢e moraju se zamijeniti ¢im se vidljivo
smanji u¢inak rezanja odn. brusenja. Opcenito je to slu-
¢aj kada je visina dijamantnog segmenta manja od 2 mm.
Ostale vrste plo¢a moraju se zamijeniti ¢im se znatno
smaniji u€inak rezanja ili ¢im dijelovi kutne brusilice (osim
plo¢e) dodu u dodir s radnim materijalom tijekom rada.
Abrazivne plo¢e moraju se zamijeniti po isteku roka upo-
rabe.

1. Odistite zateznu prirubnicu.
OPREZ U zateznoj prirubnici je umetnut O-prsten.
Ako toga O-prstena nema ili je oSte¢en, morate
zamijeniti steznu prirubnicu.
Zateznu prirubnicu postavite na brusno vreteno.

3. Postavite usadnik.

4. Pritegnite zateznu maticu sukladno alatu koji se
primjenjujeld.

5. OPREZ Gumb za blokadu vretena smije se akti-
virati samo ako brusno vreteno miruje.
Pritisnite i drzite gumb za blokadu vretena.

6. Zateznu maticu ¢vrsto zategnite steznim kljuc¢em i
nakon toga pustite gumb za blokadu vretena.

7. Za demontazu Stitnika izvodite odgovarajuce radne
korake obrnutim redoslijedom.

6.4 Usadnik s brzosteznom maticom Kwik-Lock
OPREZ

Pazite da pri radu Kwik-Lock brzostezna matica nema
dodira s podlogom. Ne koristite oste¢ene Kwik-Lock
brzostezne matice.

NAPOMENA

Umjesto zatezne matice moze se upotrijebiti brzoste-
zna matica Kwik-Lock. Na taj se na¢in usadnici mogu
zamijeniti bez alata.

6.4.1 Montaza i demontaza usadnika s
brzosteznom maticom Kwik-Lock @

NAPOMENA

Strelica na gornjoj strani mora se nalaziti unutar oznake
indeksa. Ako brzosteznu maticu Kwik-Lock zatezete a
da se strelica ne nalazi unutar oznake indeksa, vise je
nec¢ete moc¢i odvrnuti rukom. U tom slu¢aju brzosteznu
maticu Kwik-Lock odvréite okastim klju¢em (ne klijestima
za cijevi).

1. Ocistite zateznu prirubnicu i brzosteznu maticu
Kwik-Lock.

2.  OPREZ U zateznoj prirubnici je umetnut O-prsten.
Ako toga O-prstena nema ili je oSteéen, morate
zamijeniti steznu prirubnicu.

Zateznu prirubnicu postavite na brusno vreteno.

3. Postavite usadnik.

4.  Brzosteznu maticu Kwik-Lock (natpis vidljiv u priteg-
nutom stanju) zatezite dok ne nasjedne na usadnik.

5.  OPREZ Gumb za blokadu vretena smije se akti-
virati samo ako brusno vreteno miruje.

Pritisnite i drzite gumb za blokadu vretena.

6. Snazno rukom okrecite usadnik u smjeru kazaljke
na satu sve dok brzostezna matica Kwik-Lock nije
¢vrsto zategnuta te nakon toga otpustite gumb za
blokadu vretena.

7. Za demontazu modula provedite odgovarajuce
radne korake obrnutim redoslijedom.

7 Posluzivanje

NAPOMENA
Prilagodite polozaj &titnika pojedinim zahtjevima radne
faze.

OPASNOST
Nosite zastitu za sluh. Djelovanje buke moze uzrokovati
gubitak sluha.

OPREZ
Zatvorena strana zastitnog pokrova mora uvijek biti
okrenuta prema korisniku.

UPOZORENJE

Pustite da novi brusni alati za probu najmanje 60 se-
kundi rade pri maks. broju okretaja u slobodnom hodu
u osiguranom podrucju rada.

UPOZORENJE

Alat ne koristite ako se tesko pokrece ili se pokrece s
trzajevima.Postoji moguénost, da je elektronika u kvaru.
Alat odnesite na popravak u Hilti servis.

UPOZORENJE

Utori u nosivim zidovima ili drugim strukturama mogu
utjecati na statiku, posebice kod rezanja armiranog ze-
lieza ili nosivih elemenata. Prije pocetka rada posa-
vjetujte se s odgovornim staticarom, arhitektom ili
nadleznim vodom gradilista.

UPOZORENJE

Mrezni napon se mora podudarati s podatcima na
oznacnoj plodici alata. Alati oznaceni s 230 V mogu
se pokretati i na 220 V.

UPOZORENJE
Alat uvijek upotrebljavajte s boénim rukohvatom (op-
cionalno uz stremenasti rukohvat).
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OPREZ
Pomicéne predmete obrade pri¢vrstite stegama ili
Skripcem.

UPOZORENJE
Tijekom bruSenja moze do¢i do odvajanja materijala.
Upotrebljavajte zastitne naocale.

OPREZ

Ako alatom radite bez usisavanja prasine, morate tije-
kom radova kod kojih se stvara prasina nositi laganu
zastitu organa za disanje.

UPOZORENJE

Izbjegavajte dodir s rotiraju¢im dijelovima. Alat uklju-
¢Cite tek u podruéju rada. Dodirivanije rotirajucih dijelova,
posebice rotirajucih alata, moze dovesti do ozljeda.

OPREZ
Tijekom rada alat moze postati vru¢. Pri zamjeni alata
nosite zastitne rukavice!

OPREZ

Uredaj ima visok okretni moment sukladno svome nacinu
uporabe. Koristite boéni rukohvat i s strojem radite
uvijek ga drzec¢i obim rukama. Korisnik mora biti spre-
man na neocekivano blokiranje alata.

OPREZ

Prilikom obrade podloge moze doéi do otkidanja ko-
madiéa materijala. Nosite zastitne naocale, zastitne
rukavice te laganu masku za disanje ako ne rabite
usisivaé. Odvojeni materijal moze ozlijediti tijelo i o¢i.

UPOZORENJE

Kod rezanja plo¢u ne savijajte u ravnini rezanja i ne
preopterecujte alat. U suprotnom bi se slu¢aju mogao
zaustaviti alat, uzrokovati povratni udarac ili bi mogla
puknuti plo¢a.

OPREZ
Zbog bolje prokrvljenosti prstiju napravite stanke u
radu i vjezbe za opustanje prstiju.

UPOZORENJE
Zapaljive materijale drzite dalje od podrucja rada.
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7.1 Pomicanje rukohvata B

UPOZORENJE

Premijestanje rukohvata se ne smije vrsiti kod uredaja
u radu. Uvjerite se, da je rukohvat uglavljen u jednom
od tri moguca polozaja.

Kako biste u svakom polozaju mogli sigurno i odmoreno
raditi, rukohvat se moze okretati za 90° nalijevo i nadesno.
1. lzvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.
2. Polugu za deblokadu povucite prema natrag.
3. Okrecite rukohvat nadesno ili nalijevo do grani¢nika.
4. Rukohvat ponovno uglavite s polugom za deblo-
kadu.
NAPOMENA Alat se ne moze ukljuciti sve dok se
rukohvat nije uglavio u jednom od tri moguéa polo-
Zaja.

7.2 Rezanje

Kod rezanja radite s umjerenim pomakom i ne savijajte
alat odn. reznu plo¢u (oko 90° na ravninu rezanja). Profili i
male Cetverokutne cijevi rezu se najbolje tako da brusilicu
postavite na najmanjem popre¢nom rezu.

7.3 gruba obrada

OPREZ

Nikada ne upotrebljavajte rezne ploce za grubu ob-
radu.

S podesivim kutom od 5° do 30°, kod grube obrade
postize se najbolji rezultat. Alat s umjerenim pritiskom
pomicite amo-tamo. Time predmet obrade neée postati
vrué, nece promijeniti boju niti ¢e na njemu biti brazda.

7.4 Ukljucivanje/iskljucivanje
7.4.1 Ukljucivanje
1. Mrezni utika¢ ukljucite u uti¢nicu.
2. Ukljuénoyiskljuénu sklopku potisnite prema naprijed
i nakon toga je pritisnite do kraja.
Tako se alat uvijek opsluzuje sa zatvorenom rukom,
¢ime se postize optimalna sigurnost prilikom rada.

7.4.2 Iskljucivanje
Pustite uklju¢no/isklju¢nu sklopku.

7.5 Blokada ponovnog pokretanja

NAPOMENA
Ako kod pritisnute ukljuéno/isklju¢ne sklopke mrezni uti-
kac izvucete iz utiénice i nakon toga ga ponovno utaknete,
alat se nece pokrenuti.



8 Ciséenje i odrzavanje

OPREZ
lzvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

8.1 Ciséenje alata

OPASNOST

Kod ekstremnih uvjeta primjene moze se kod obrade
metala u unutradnjosti alata sakupljati prasina koja je vo-
dljiva. Zastitna izolacija alata moze biti smanjena. U ova-
kvim se slu¢ajevima savjetuje upotreba stacionarnog
usisnog alata, ucestalo ¢iSéenje proreza za prozraci-
vanje te predspajanje zastitne strujne sklopke (RCD).

Vanjski plast-kuciste alata je napravljeno od plastike ot-
porne na udarce. Rukohvat je izraden od elastomera.

Nikada ne radite alatom ukoliko su prorezi za ventila-
ciju zacepljeni! Proreze za ventilaciju redovito oprezno
Gistite suhom Eetkom. Sprijecite prodiranje stranih tijela
u unutrasnjost alata. Ventilator motora usisava prasinu u
kuciste a jako nakupljanje provodljive prasine (npr. me-
tala, ugljenih vlakana) moze izazvati elektri¢ne opasnosti.
Vanjsku stranu kucéista alata redovito Cistite lagano navla-
zenom krpom za ¢i$éenje. Za ¢iS¢enje ne upotrebljavajte
alat za prskanje, parni rasprsiva¢ ili teku¢u vodu! Time se
moze ugroziti elektriéna sigurnost alata. Uvijek se pobri-

nite da na prihvatnim dijelovima alata ne bude ulja i masti.
Ne upotrebljavajte sredstva za njegu na osnovi silikona.
NAPOMENA

Cesta obrada vodljivih materijala (npr. metala, ugljenih
vlakana) moze dovesti do kracih intervala odrzavanja.
Pridrzavajte se svoje individualne analize opasnosti rad-
nog mjesta.

8.2 Odrzavanje

UPOZORENJE
Alatom ne radite ako su dijelovi osteceni ili ako upra-
vljacki elementi ne funkcioniraju besprijekorno. Alat
odnesite na popravak u Hilti servisnu sluzbu.

UPOZORENJE
Popravke elektricnih dijelova smije obavljati samo
elektri¢ar.

Redovito provjeravajte je li na vanjskim dijelovima alata
doslo do ostecenja i funkcioniraju li besprijekorno svi
elementi za posluzivanje.

8.3 Kontrola nakon radova na ¢i$éenju i odrzavanju
Nakon &iSc¢enja i odrzavanja valja provijeriti jesu li priklju-
¢eni i funkcioniraju li besprijekorno svi sigurnosni uredaji.

9 Trazenje kvara

Kvar Moguéi uzrok

Popravak

Alat se ne pokrece

Prekinuto napajanje strujom.

Ukljucite drugi elektri¢ni alat i provje-
rite funkciju.

Mrezni kabel ili utika¢ pokvareni.

Dajte na provjeru i eventualnu za-
mjenu elektri¢aru.

Ugljene cetkice istro$ene.

Dajte na provjeru i zamjenu elektri-
Caru.

Nakon prekida opskrbe strujom aktivi-

Iskljucite i ponovno ukljucite alat.

rana je elektronicka blokada zaleta.

Alat nema punu snagu.
rom.

Produzni kabeli s premalim promje-

Upotrebljavajte produzne kabele od-
govarajuéeg promijera.

Ispad ATC-funkcije

Odnesite alat na popravak u Hilti ser-
visnu sluzbu.

10 Zbrinjavanje otpada

€3

Alati tvrtke Hilti su ve¢im dijelom izradeni od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je njihovo
struéno razvrstavanje. Tvrtka Hilti je u mnogim drzavama spremna za preuzimanje svojih starih alata na recikliranje. O
tome pitajte servisnu sluzbu Hilti ili VaSeg prodajnog savjetnika.
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Samo za EU drzave

Elektricne alate ne odlazite u ku¢ne otpatke!

Prema Europskoj direktivi o starim elektri¢nim i elektroni¢kim aparatima i preuzimanju u nacionalno pravo
moraju se istroSeni elektriéni uredaji skupljati odvojeno i predati za ekoloski ispravnu ponovno preradu.

11 Jamstvo proizvodaca za alate

Hilti jam¢i, da isporuceni stroj/alat/uredaj nema greSaka
u materijalu i proizvodnji. Ovo jamstvo vrijedi uz pretpo-
stavku da se stroj/alat/uredaj pravilno rabi, koristi, njeguje
i Cisti u skladu s Hiltijevom uputom o uporabi i da se odr-
zavatehnicka cjelina, t.j. da se s strojem/alatom/uredajem
upotrebljavaju samo originalni Hiltijev potro$ni materijal,
pribor i zamjenski dijelovi.

Ovo jamstvo obuhvaca besplatni popravak ili besplatnu
zamjenu pokvarenih dijelova tijekom cjelokupnog zivot-
nog vijeka alata/uredaja. Dijelovi podlozni normalnom
tro$enju nisu obuhvaceni ovim jamstvom.

Ostali zahtjevi su isklju¢eni ukoliko ne podlijezu ob-
vezujuéim nacionalnim propisima. Hilti posebice ne
odgovara za neposrednu ili posrednu stetu zbog ne-
dostataka ili posljedi¢nu Stetu zbog nedostataka, gu-
bitke ili troSkove povezane s uporabom ili nemoguc-
nosti uporabe alata/uredaja u bilo koju svrhu. lzri¢ito
su isklju¢ena presutna jamstva za prikladnost upo-
rabe u neku odredenu svrhu.

Za popravak ili zamjenu valja stroj/alat/uredaj ili doti¢ne
dijelove odmah nakon utvrdivanja nedostatka poslati na-
dleznoj Hiltijevoj trgovackoj organizaciji.

Ovo jamstvo obuhvacéa sve jamstvene obveze sa strane
Hiltija i zamjenjuje sve prijadnje ili istodobne izjave, pi-
smene ili usmene dogovore u svezi s jamstvom.

12 EZ izjava o sukladnosti (original)

Oznaka: Kutna brusilica

Tipska oznaka: DCG 230-D / DAG 230-D

Generacija: 01

Godina konstrukcije: 2008

Pod vlastitom odgovorno$éu izjavljuiemo da je ovaj
proizvod suglasan sa sljede¢im smjernicama i normama:
2006/42/EZ, 2004/108/EZ, 2011/65/EU, EN 60745-1,
EN 60745-2-3, EN ISO 12100.
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